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OZET

HAYRETU’L — EBRAR’DA FiiLIMSILER VE iSLEVLERI
Gamze Koroglu

Ali Sir Nevayi tarafindan yazilan, Hamse’sinin ilk mesnevisi olan Hayreti I-Ebrar,
Nizadmi’nin Farsca kaleme almis oldugu Mahzenii’l-Esrar’ina karsilik Tiirkge bir
nazire olmakla birlikte dénemin dil 6zelliklerini yansitmasi dolayisiyla Cagatay
Tiirk¢esine ait son derece 6nemli bir eserdir.

Calismamizin amaci Hayretii'I-Ebrar’da bulunan Tiirkgenin ifade giiclinii gelistiren
fiillimsileri tespit etmek ve metinden taradigimiz beyitlerden hareketle fiilimsilerin
islevlerini belirlemektir.

Arastirmamiz Vahit Tiirk ve Saban Dogan tarafindan Siileymaniye Kiitiiphanesi
Fatih 3755/1 arsiv numarali niisha esas alinarak giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmis olan
Hayretii’I-Ebrar mesnevisindeki fiilimsilerin islevleriyle ilgilidir.

Calismamizin sonucunda fiilimsiler ad1 altinda incelenmesi gereken isim-fiil, sifat-
fiil ve zarf-fiil eklerine, her bir fiilimsi ekinin yap1 ve gorevlerine dikkat ¢ekilmistir.
Fiilimsi ekleri hakkinda yapilan detayli arastirma ve inceleme sonucunda ise Cagatay
Tiirk¢esi doneminde kullanilan isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil eklerinin farkli anlam ve
islevleri ortaya konularak Tiirk dili arastirmalarina katki saglanmaya ¢aligilmistir.

Anahtar Sozciikler: Hayretii’l-Ebrar, Ali Sir Nevayi, Fiilimsiler, Ek, Islev.
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ABSTRACT

GERUNDS AND THEIR FUNCTIONS IN HAYRETU’L - EBRAR
Gamze Koroglu

Written by Ali Sir Nevai, the first mesnevi of his Khamsa, Hayretii’l Ebrar, is a
Turkish response in kind to Nizami's "Mahzenli’l Esrar," written in Persian.
However, reflecting the linguistic characteristics of the period, it is an extremely
important work belonging to Chagatai Turkish.

The aim of our study is to identify the verb forms that enhance the expressive power
of Turkish in Hayretii’l-Ebrdr and determine the functions of verbs based on the
verses we have scanned from the text.

Our research focuses on the functions of verb forms in the Hayretii’l-Ebrdr mesnevi,
taking as a basis the version translated into contemporary Turkish by Vahit Tiirk and
Saban Dogan, using the manuscript with the archive number Fatih 3755/1 from the
Siileymaniye Library.

As a result of our study, attention is drawn to the structure and functions of name-
verb, adjective-verb, and adverb-verb suffixes that need to be examined under the
name of verb forms. Through detailed research and examination of verb form
suffixes, efforts have been made to contribute to the Turkish language by
highlighting the different meanings and functions of name-verb, adjective-verb, and
adverb-verb suffixes used in Chagatai Turkish during that period.
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